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N¢ két€ 1énd€ do t€ béhet njé hyrje né pragmatiké, ku
né€ krahasim me semantikén nuk do té shihet vetém
kuptimi i fjalés, por pérdorimi i saj né kontekst. Do té
merren parasysh ndérveprimet né mes té njé thénieje
dhe kontekstit, si dhe t€ asaj se ¢faré qéllimi pérmbush
ajo. Pra, kétu nuk analizohet fjala ose fjalia pa situaté.
Kétu réndésiné kryesore e ka thénia. Fjalité shihen si
njési qé€ ndahen né propozicion dhe ilokucion. Por,
fjalia mund té mos e ndértoj€ nj€ thénie, at€heré dalim
edhe jashté fjalis€, ku disa fjali mund t€ paragesin njé
thénie. Temat kryesore qé do té€ shtjellohen jané:
referenca, deiktikét, implikimet, paragjykimet, aktet e
té folurit, si dhe theksimi i strukturés informative
népérmjet t€ rendit té fjaléve né€ fjali dhe intonacionit.
N¢ aspektin funksional-komunikativ lidhjet ndérmjet
folésit dhe marrésit mund t€ jené me funksion
informues, obligues, thirrés, kontaktues dhe deklarues.
Né pragmatikén tekstore rol t€ rénd€sishém luajné
edhe standardet e tekstualitetit.




e informimi i studentéve me nocionet kryesore
dhe ¢éshtje t€ ndryshme té hulumtuara né
pragmatiké;

e informimi i studentéve me nd€rveprimet né
mes t€ njé te teksti dhe kontekstit;

e shpjegimi 1 aspekteve funksionale ndérmjet
folésit dhe marrésit;

e t& njoftohen studentét se si ndérveprimi
ndérkulturor mund t€ ndikojé né komunikimin
tej kulturor dhe né mésimdhénien e gjuhés sé

dyté.

- t’'1 identifikoj¢ dhe t’i shpjegojé nocione
kryesore dhe ¢éshtje t€ ndryshme té
hulumtuara né pragmatiké;

- t& shpjegojé dhe té ilustrojé se si nocionet
pragmatike si: paragjykimet apo implikimet
mund t€ dallohen gjaté procesit té
komunikimit;

- t&€ shpjegojé se si ndérveprimi ndérkulturoré
mund té ndikojé né komunikimin tej kulturor
dhe né mésimdhénien e gjuhés s€ dyté;

- Té jete ne gjendje t€ shkruaj njé€ punim
seminari nga fusha e pragmatikés.

Ngarkesa e studentit (duhet té jeté né pérputhje me rezultatet e nxénies sé studentit)

Ligjératat 2 (45 min) 15 22.5
Teori/Puné né€ laborator/Ushtrime 1 (45 min) 15 11.25
Puné praktike

Pérgatitje pér test intermediar

Konsultime me mésimdhénésin 15 min. 15 4
Puna né terren

Testi, punimi i seminarit 2 (45 min) 15 22.5

Detyré shtépie 2 15 30
Meésimi individual (n€ biblioteké apo né shtépi) 2 (60 min) 15 30



Pérgatitja pér provimin final

6 (60 min) 4 24

Koha e vlerésimit (testi, kuizi, provimi final) 2 (60 min) 2 4

Projektet, prezantimet, et;.

2 1 2

L

Lénda pérbéhet nga 2 oré ligjérata né€ javé, ku do té jepet baza teorike.
Mirépo, mé€simi mbahet edhe né formé interaktive. Vend do t’i jipet edhe
prezantimeve té€ punimeve seminarike dhe diskutimeve pér to, studentét
jané t€ obliguar t&€ marrin pjesé né ményré aktive n€ klasé dhe t€ zhvillojné
diskutime me koleggét.

a) Punimi seminarik: 50%

b) Prezantimi me gojé: 25%

c¢) Detyrat individuale t& kryera né shtépi 15%
d) vijimi i rregullt 10%
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Hartimi i planit
mésimor

Java 1: Einfiihrung in der Lehrveranstaltung

Java 2: Bedeutungs- und Inhaltsaspekte in der Pragmatik

Java 3: Pragmatische Zeichentheorie

Java 4: Deixis

Java 5: Anaphern

Java 6: Referenz

Java 7: Implikatur

Java 8: Prisupposition

Java 9: Sprechakttheorie

Java 10: Indirektheit

Java 11: Konversationsstrukur, Informationsstruktur

Java 12: Anwendungsgebiete der Pragmatik: Gesprichsanalyse

Java 13: Anwendungsgebiete der Pragmatik: Kontrastive und Interkulturelle Pragmatik
Java 14: Anwendungsgebiete der Pragmatik: Experimentelle Pragmatik
Java 15: Zusammenfassung und Ausblick

Studentét jané t€ obliguar t’i vijojné ligjératat dhe ushtrimet. Nuk tolerohen mé shumé se tri mungesa gjaté
semestrit. Detyrat q€ dalin nga kéto oré mésimi jané té obligueshme dhe pjesé e vlerésimit t&€ pérgjithshém
té studentit. Plagjiatura dhe kopjimi né provime dhe punimet e tjera me shkrim jané t€ dénueshme. N& rastet
e tilla studenti 1 nénshtrohet masave disiplinore, si¢ parashihet me rregulloret e UP-s&.



